See the notice on TED website

457826-2026 - lomaiocht

An Ghearmain — Other electrical installation work — Neubau Bauhof Grimma;
Gebaudeautomation

OJ S 126/2026 03/07/2026

Fégra maidir le conradh né lamhaltas — an gnathchoéras

Oibreacha

1. Ceannaitheoir

1.1. Ceannaitheoir
Ainm oifigiuil: Stadtverwaltung Grimma
R-phost: vergabe@grimma.de
Cineal dlithidil an cheannaitheora: Udaras aitiuil
Gniomhaiocht an udarais chonarthaigh: Seirbhisi poibli ginearalta

2. Nos imeachta

2.1. Noés imeachta
Teideal: Neubau Bauhof Grimma; Gebaudeautomation
Cur sios: Fachlos - Gebaudeautomation
Aitheantoir an nodis imeachta: ad077e7c¢c-547f-4330-8d76-217169b22¢12
Aitheantdoir inmheanach: 2026-13-0048
An cineadl ndéis imeachta: Oscailte
Ta an nds imeachta a bhrostu: nil

2.1.1. Cuspéir
Cineal an chonartha: Oibreacha
Priomhaicmiu (cpv): 45317000 Other electrical installation work

2.1.2. An ait feidhmiochta
Baile: Grimma
Caod poist: 04668
Foroinn tire (NUTS): Leipzig (DED52)
Tir: An Ghearmain

2.1.4. Eolas ginearalta
Eolas breise: Das Angebot/der Teilnahmeantrag ist ausschlieRlich Uber die Plattform
eVergabe.de (Bietercockpit) und nur in der dort vorgegebenen elektronischen Form (nicht per
E-Mail und nicht in Papierform!) und mit dem von der Auftraggeberin vorgegebenen Inhalt
einzureichen. Die Kommunikation zu Verfahren, bspw. samtliche Informationen tber
Anderungen der Bekanntmachungen und/oder Vergabeunterlagen sowie alle nach der
Angebotsoffnung folgenden notwendigen Informationen werden Uber eVergabe.de bzw. das
Bietercockpit bereitgestellt. Alle geforderten Nachweise bzw. Angaben sind, sofern nicht
anders beschrieben, mit dem Angebot vorzulegen.
Bunus dli:
Treoir 2014/24/AE
vob-a-eu -

2.1.6. Forais eisiaimh
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Foinse na gcuiseanna eisiuna: Fégra, Doiciméad Solathair

Cas cosuil le féimheacht faoin dli naisiunta: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und
§ 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der
Verhaltnismaligkeit beachtet.

Eillia: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den
fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.
Rannphairtiocht in eagraiocht choiriuil: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e
EU ff. VOBJ/A. Bei den fakultativen Ausschlussgriinden wird der Grundsatz der
Verhaltnismaligkeit beachtet.

Comhaontuithe le hoibreoiri eacnamaiocha eile arb é is aidhm doéibh an iomaiocht a
shaobhadh: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den
fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.

Saru oibleagaidi i réimsi an dli comhshaoil: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und
§ 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der
Verhaltnismaligkeit beachtet.

Sciuradh airgid né maoiniu na sceimhlitheoireachta: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff.
GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der
Verhaltnismaligkeit beachtet.

Calaois: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den
fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.

Fostu paisti agus cinealacha eile gainneala ar dhaoine: Es gelten die Regelungen der §§ 123
ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz
der Verhaltnismafigkeit beachtet.

Ddécmhainneacht: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei
den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.
Saru oibleagaidi i réimsi an dli saothair: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und §
6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der
Verhaltnismaligkeit beachtet.

Sécmhainni ata a riaradh ag leachtaitheoir: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und
§ 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der
VerhaltnismaRigkeit beachtet.

Mifhaisnéis, faisnéis a coinniodh siar, gan bheith in ann doiciméid riachtanacha a sholathar n6é
faisnéis runda a fuarthas maidir leis an nés imeachta seo: Es gelten die Regelungen der §§
123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der
Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.

Coinbhleacht leasa mar gheall ar a rannphairtiocht sa nés imeachta solathair: Es gelten die
Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen
Ausschlussgriinden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.

Rannphairtiocht dhireach né indireach in ullmhud an nés imeachta solathair seo: Es gelten die
Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen
Ausschlussgrunden wird der Grundsatz der Verhaltnismaligkeit beachtet.

Mi#iompar gairmiuil tromchuiseach: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e
EU ff. VOBJ/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der
Verhaltnismaligkeit beachtet.

Foirceannadh luath, damaisti n6 smachtbhannai inchomparaide eile: Es gelten die
Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen
Ausschlussgrunden wird der Grundsatz der Verhaltnismaligkeit beachtet.

Saru oibleagaidi i réimsi an dli shoisialta: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und §
6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der
Verhaltnismaligkeit beachtet.
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Saru oibleagaide a bhaineann le ranniocaiochtai slandala séisialta a ioc: Es gelten die
Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen
Ausschlussgrunden wird der Grundsatz der Verhaltnismaligkeit beachtet.

Cuirtear ar fionrai gniomhaiochtai gné: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und §
6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der
Verhaltnismaligkeit beachtet.

Saru oibleagaide a bhaineann le canacha a ioc: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB
und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der
Verhaltnismaligkeit beachtet.

Cionta sceimhlitheoireachta né cionta a bhaineann le gniomhaiochtai sceimhlitheoireachta: Es
gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen
Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.

Saru oibleagaidi arna socru faoi fhorais eisiaimh naisiunta amhain:

5. Luchtég

5.1. Luchtég: LOT-0000
Teideal: Neubau Bauhof Grimma; Gebaudeautomation
Cur sios: 1 Stuck Informationsschwerpunkte mit DDC-Automationsstation 4 Stlick
Standschranke 46 Stlick Sensoren, wie Temperatur-, Druck- und Feuchteflihler, Rauchmelder
9 Stlick motorische Regelventile, Warmemengenzahler 5 Stlick motorische Klappenantriebe
3.600 m Kabel einschliel3lich Klemmarbeiten 90 m Verlegesysteme in Zentralen
Programmierarbeiten und Softwaredienstleistungen fir Regelung/Steuerung der HLSAnlagen
Ubergabe von 300 DP als EDE-Files
Aitheantdéir inmheanach: LOT-0000

5.1.1. Cuspoir
Cineal an chonartha: Oibreacha
Priomhaicmiu (cpv): 45317000 Other electrical installation work

5.1.2. An ait feidhmiochta
Baile: Grimma
Caod poist: 04668
Foroinn tire (NUTS): Leipzig (DED52)
Tir: An Ghearmain

5.1.3. Fad measta
Data tosaithe: 31/05/2027
Data deiridh an tréimhse: 31/01/2028

5.1.6. Eolas ginearalta
Rannphairtiocht fhorchoimeadta:
Ni fhorchoimeadtar an rannphairtiocht.
Ni mér ainmneacha agus cailiochtai gairmiula na mball foirne a thabhairt a shanntar chun an
conradh a chomhlionadh: Ni theastaitear
Tionscadal solathair nach maoinitear le cisti an Aontais
Ta an solathar cumhdaithe ag an gComhaontu maidir le Solathar Rialtais (GPA): ta
Ta an solathar sin oiriunach freisin d’fhiontair bheaga agus mheanmhéide (FBManna): ta
Eolas breise: #Besonders auch geeignet flr:selbst#,

5.1.7. Solathar straitéiseach
Aidhm an tsolathair straitéisigh: Comhlionadh na gcuspairi soisialta
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Cur sios: Eigenerklarung zur Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 zur
Anderung der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 Uber restriktive MaRnahmen angesichts der
Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren. Bei Nichtvorlage dieser
Eigenerklarungen wird das Angebot ausgeschlossen.

An cuspdir séisialta ata a chur chun cinn: Eile

5.1.9. Critéir roghnuchain
Foinse na gcritéir roghnaithe: Fégra
Critéar: Uirlisi, plandai n6 trealamh teicniuil
Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: Mit Angebotsabgabe mussen im Form der Eigenerklarung
Angaben Uber Ausstattung, Gerate und technische Ausrustung, welche fir die Ausfihrung des
Auftrags zur Verfugung stehen, gemacht werden.

Critéar: Forsa saothair meanach bliantuil

Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: Mit Angebotsabgabe mussen im Form der Eigenerklarung
Angaben Uber die Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren
jahresdurchschnittlich beschéaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen mit gesondert
ausgewiesenem Leitungspersonal gemacht werden.

Critéar: Cion fochoinraithe

Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: Mit Angebotsabgabe ist im Form der Eigenerklarung
anzugeben, ob beabsichtigt ist, Teile der Leistung von anderen Unternehmen ausflhren zu
lassen. Wenn dies so ist, ist die vorgesehene Teilleistung mittels gesonderter Anlage "VHB
235 Verzeichnis der Leistungen/Kapazitaten anderer Unternehmen" mit Angebot anzugeben.
Auf gesondertes Verlangen des 6ffentlichen Auftraggebers missen die Angaben zur Firma,
zur Eignung und zu Ausschlussgrinden bzgl. der anderen Unternehmen mittels
Eigenerklarung gemacht werden. Der Bieter muss ungeeignete andere Unternehmen und
andere Unternehmen bei denen Ausschlussgriinde nach § 6e EU Absatz 1-6 VOBJ/A vorliegen
auf Aufforderung des offentlichen Auftraggebers ersetzen. Bietergemeinschaft: Mit
Angebotsabgabe ist im Form der Eigenerklarung anzugeben, ob beabsichtigt ist, die Leistung
durch eine Bietergemeinschaft zu erbringen. Wenn dies so ist, ist die gesonderter Anlage
"VHB 234 Erklarung der Bieter-/Arbeitsgemeinschaft" mit Angebot abzugeben. Eignungsleihe:
Mit Angebotsabgabe ist im Form der Eigenerklarung anzugeben, ob Kapazitaten anderer
Unternehmen in Form der Eignungsleihe genutzt werden sollen. Wenn dies so ist, ist die
vorgesehene Kapazitat im Form der Eigenerklarung anzugeben und der konkrete geforderte
Eignungsnachweis ist mit Angebotsabgabe vorzulegen. Auf gesondertes Verlangen des
offentlichen Auftraggebers mussen die Angaben zur Firma, zur Eignung und zu
Ausschlussgrunden bzgl. der anderen Unternehmen mittels Eigenerklarung gemacht werden.
Der Bieter muss ungeeignete andere Unternehmen und andere Unternehmen bei denen
Ausschlussgrinde nach § 6e EU Absatz 1-6 VOB/A vorliegen auf Aufforderung des
offentlichen Auftraggebers ersetzen.

Critéar: loncam bliantuil ginearalta

Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: Mit Angebotsabgabe mussen im Form der Eigenerklarung
Angaben zum Umsatz des Unternehmens, jeweils bezogen auf die letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahre, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die
mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei
gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Auftragen gemacht werden.

Critéar: Claru i gclar gairmiuil dbhartha
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Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: Handwerksrolle: Mit Angebotsabgabe muss die
Eintragung in die Handwerksrolle durch Vorlage entsprechender Bescheinigungen
nachgewiesen werden oder rechtlich zuldssige Grunde fur das Fehlen der Eintragung mittels
Eigenerklarung dargelegt werden. Bieter aus anderen EU-Mitgliedsstaaten missen mit
Angebotsabgabe die im Herkunftsland einschlagigen Registereintragungen gemaR RL 2014/24
/EU, Anhang Xl in deutscher Ubersetzung vorlegen oder rechtlich zulassige Griinde fiir das
Fehlen der Bescheinigung mittels Eigenerklarung in deutscher Sprache darlegen.

Critéar: Claru i gclar tradala

Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: Mit Angebotsabgabe muss die Eintragung in das
Handelsregister entweder durch Vorlage entsprechender Bescheinigungen oder durch Angabe
des Handelsregisters und der Registernummer im Form der Eigenerklarung nachgewiesen
werden oder rechtlich zulassige Grunde fur das Fehlen der Handelsregistereintragung mittels
Eigenerklarung dargelegt werden. Bieter aus anderen EU-Mitgliedsstaaten missen mit
Angebotsabgabe die im Herkunftsland einschlagigen Registereintragungen gemaR RL 2014/24
/EU, Anhang XI durch Vorlage entsprechender Bescheinigungen in deutscher Ubersetzung
nachweisen oder rechtlich zulassige Grinde fur das Fehlen der Bescheinigung mittels
Eigenerklarung in deutscher Sprache darlegen.

5.1.10. Critéir dhamhachtana
Critéar:
Cineal: Praghas
Ainm: Preis
Cur sios: Preis
Catagoir an critéir dhamhachtana meachain: Ualu (céatadan, beacht)
Uimhir an chritéir ddmhachtana: 100

5.1.11. Doiciméid solathair
Na teangacha ina bhfuil na doiciméid solathair ar fail go hoifigitil: Gearmainis
Seoladh na ndoiciméad solathair: https://www.evergabe.de/unterlagen/54321-Tender-
19f1c8403e7-7988bf12dfb0b38c

5.1.12. Téarmai solathair
Téarmai na haighneachta:
Cur isteach leictreonach: Ceadmhach
Seoladh an chur isteach: https://www.evergabe.de
Na teangacha inar féidir tairiscinti né iarratai ar rannphairtiocht a chur isteach: Gearmainis
Cataldg leictreonach: Ni ceadmhach
Leaganacha malartacha: Ni ceadmhach
Féadfaidh tairgeoiri nios mé na tairiscint amhain a chur isteach: Ni ceadmhach
Spriocdhata chun tairiscinti a fhail: 11/08/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Am QOirthear na hEorpa,
Am Samhraidh Lar na hEorpa
An tréimhse le linn a gcaithfidh an tairiscint a bheith baili: 60 Laethanta
Eolas is féidir a fhorlionadh tar éis an spriocdhata chun iarratas a dhéanambh:
Faoi rogha an cheannaitheora, féadfar gach doiciméad ar iarraidh a bhaineann leis an
tairgeoir a chur isteach nios déanai.
Eolas breise: Eine Nachforderung von Unterlagen erfolgt gemaf § 16a EU VOB/A.
Eolas faoi oscailt phoibli:
Data oscailte: 11/08/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Am Oirthear na hEorpa, Am Samhraidh Lar
na hEorpa
Téarmai an chonartha:
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Ni mér an conradh a chur i gcrich faoi chuimsiu clar fostaiochta dideanai: Ni hea
Sonrascu leictreonach: Ceadmhach

Usaidfear ordu leictreonach: nil

Usaidfear iocaiocht leictreonach: nil

5.1.15. Teicnici
Creat-chomhaontu:
Nil feidhm ag creat-chomhaontu
Eolas faoin gcéras ceannaigh dinimiciuil:
Nil feidhm ag céras ceannaigh dinimiciuil

5.1.16. Tuilleadh eolais, idirghabhail agus athbhreithniu
Eagraiocht athbhreithniuchain: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der
Landesdirektion Sachsen, DS Leipzig
Eolas faoi spriocdhatai athbhreithnithe: Innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der
Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, kann ein
Nachprufverfahren bei der Vergabekammer beantragt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
Eagraiocht a sholathraionn faisnéis bhreise faoin nés imeachta solathair: Stadtverwaltung
Grimma
Eagraiocht a fhaigheann iarratais ar rannphairtiocht: Stadtverwaltung Grimma

8. Eagraiochtai

8.1. ORG-7001
Ainm oifigiuil: Stadtverwaltung Grimma
Uimhir chlaruchain: 14729160-SV01-46
Seoladh poist: Markt 17
Baile: Grimma
Cdd poist: 04668
Foroinn tire (NUTS): Leipzig (DED52)
Tir: An Ghearmain
Pointe teagmhala: Vergabeburo
R-phost: vergabe@grimma.de
Teil.: +49 34379858-420
Seoladh idirlin: https://www.grimma.de
Réil na heagraiochta seo:
Ceannaitheoir
Eagraiocht a sholathraionn faisnéis bhreise faoin nés imeachta solathair
Eagraiocht a fhaigheann iarratais ar rannphairtiocht

8.1. ORG-7004
Ainm oifigiuil: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen,
DS Leipzig
Uimhir chlaruchain: ohne
Seoladh poist: Braustralie 2
Baile: Leipzig
Cad poist: 04107
Foroinn tire (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Tir: An Ghearmain
Ré6il na heagraiochta seo:
Eagraiocht athbhreithniuchain
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8.1. ORG-7005
Ainm oifigitil: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Uimhir chlaruchain: 0204:994-DOEVD-83
Baile: Bonn
Cad poist: 53119
Foroinn tire (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Tir: An Ghearmain
R-phost: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teil.: +49228996100
Réil na heagraiochta seo:
TED eSender

Eolas faoin bhfégra

Aitheantéir/leagan an fhégra: fdfc752c-9f19-460f-a9bc-97f2ad9df519 - 01

Cineal na foirme: lomaiocht

Cineal an fhogra: Fégra maidir le conradh n6 lamhaltas — an gnathchoras

Fochineal an fhégra: 16

Data seolta an fhogra: 02/07/2026 13:14:11 (UTC+02:00) Am Oirthear na hEorpa, Am
Samhraidh Lar na hEorpa

Na teangacha ina bhfuil an fogra seo ar fail go hoifigiuil: Gearmainis

Uimhir foilseachain an fhogra: 457826-2026

Uimhir eagrain 1O S: 126/2026

Data foilsithe: 03/07/2026
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